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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8187 — Axcel IV/PFA/PKA/DSF)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2016/C 401/01)

W dniu 26 pazdziernika 2016 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej kon-
centracji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do
wiadomo$ci publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst
zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczagcym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M8187. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
28 pazdziernika 2016 r.
(2016/C 401/02)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
USD Dolar amerykanski 1,0922 CAD  Dolar kanadyjski 1,4623
JPY Jen 115,10 HKD  Dolar Hongkongu 8,4687
DKK Korona dufiska 74382 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5296
GBP Funt szterling 0,89905 | SGD Dolar singapurski 1,5229
SEK Korona szwedzka 9,8620 KRW  Won 1251,01
CHF Frank szwajcarski 1,0855 ZAR  Rand 15,1610
1SK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,4053
NOK  Korona norweska 9,0445 HRK Kun? c.horwack? 7,008
IDR Rupia indonezyjska 14 253,76

BON Lew L9558 1 \VR  Ringgit malezgiski 4,5960
CZK Korona czeska 27022 pyp peso filipinskie 52,995
HUF Forint wegierski 309,46 RUB Rubel rosyjski 68,7678
PLN  Zloty polski 43307 | THB  Bat tajlandzki 38,282
RON Lej rumunski 4,5005 BRL Real 3,4841
TRY Lir turecki 3,4058 MXN  Peso meksykariskie 20,5575
AUD  Dolar australijski 1,4424 INR Rupia indyjska 72,9575

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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TRYBUNAL OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 26/2016

~Zwigkszenie skuteczno$ci zasady wzajemnej zgodnoSci i uproszczenie zwigzanego z nig systemu
nadal stanowi wyzwanie”

(2016/C 401/03)

Europejski Trybunal Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego nr 26/2016 pt. ,Zwigk-
szenie skutecznodci zasady wzajemnej zgodnosci i uproszczenie zwigzanego z nig systemu nadal stanowi wyzwanie”.

Sprawozdanie to dostgpne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego: http://eca.europa.eu,
gdzie mozna zapoznal si¢ z jego trescia lub pobral je w formie pliku, oraz na stronie EU-Bookshop:
https://bookshop.europa.eu.



http://eca.europa.eu
https://bookshop.europa.eu
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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu przej$¢ granicznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 8 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych
przeplyw o0s6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) (!)

(2016/C 401/04)

Publikacja wykazu przej$¢ granicznych zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (3, opiera si¢ na informacjach przekazanych Komisji przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 39
kodeksu granicznego Schengen.

Oprocz publikacji w Dzienniku Urzgdowym, regularnie aktualizowane informacje dostgpne s3 na stronie internetowej
Dyrekgji Generalnej do Spraw Wewnetrznych.

FRANCJA
Zmiana informacji opublikowanych w Dz.U. C 236 z 30.6.2016
WYKAZ PRZEJSC GRANICZNYCH
Lotnicze
(1) Ajaccio-Napoléon-Bonaparte
(2) Albert-Bray
(3) Angers-Marcé
(4) Angouléme-Brie-Champniers
(5) Annecy-Methet
(6) Auxerre-Branches
(7) Avignon-Caumont
(8) Bale-Mulhouse
(9) Bastia-Poretta
(10) Beauvais-Tillé
(11) Bergerac-Roumaniere
(12) Béziers-Vias
(13) Biarritz-Pays Basque
(14) Bordeaux-Mérignac
(15) Brest-Bretagne
(16) Brive-Souillac
(17) Caen-Carpiquet
(18) Calais-Dunkerque
(19) Calvi-Sainte-Catherine
(20) Cannes-Mandelieu

(21) Carcassonne-Salvaza

(") Zob. wykaz wczesniejszych publikacji zamieszczony na koficu niniejszej aktualizacji.
() Dz.U.L 77 z23.3.2016, s. 1.
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(22) Chalons-Vatry

(23) Chambéry-Aix-les-Bains
(24) Chateauroux-Déols

(25) Cherbourg-Mauperthus
(26) Clermont-Ferrand-Auvergne
(27) Colmar-Houssen

(28) Deauville-Normandie
(29) Dijon-Longvic

(30) Dinard-Pleurtuit-Saint-Malo
(31) Dole-Tavaux

(32) Epinal-Mirecourt

(33) Figari-Sud Corse

(34) Grenoble-Isére

(35) Hyeres-le Palivestre

(36) Paris-Issy-les-Moulineaux
(37) La Rochelle-Ile de Ré
(38) Laval-Entrammes

(39) Le Havre-Octeville

(40) Le Mans-Arnage

(41) Le Touquet-Cote dOpale
(42) Lille-Lesquin

(43) Limoges-Bellegarde

(44) Lorient-Lann-Bihoué
(45) Lyon-Bron

(46) Lyon-Saint-Exupéry

(47) Marseille-Provence

(48) Metz-Nancy-Lorraine
(49) Monaco-Héliport

(50) Montpellier-Méditérranée
(51) Nantes-Atlantique

(52) Nice-Cote d’Azur

(53) Nimes-Garons

(54) Orléans-Bricy
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(55) Orléans-Saint-Denis-de-I'Hotel
(56) Paris-Charles de Gaulle

(57) Paris-le Bourget

(58) Paris-Orly

(59) Pau-Pyrénées

(60) Perpignan-Rivesaltes

(61) Poitiers-Biard

(62) Quimper-Pluguffan (otwarte od poczatku maja do poczatku wrzesnia)
(63) Rennes Saint-Jacques

(64) Rodez-Aveyron

(65) Rouen-Vallée de Seine

(66) Saint-Brieuc-Armor

(67) Saint-Etienne Loire

(68) Saint-Nazaire-Montoir

(69) Strasbourg-Entzheim

(70) Tarbes-Lourdes-Pyrénées

(71) Toulouse-Blagnac

(72) Tours-Val de Loire

(73) Troyes-Barberey

Morskie
(1) Ajaccio

(2) Bastia

(3) Bayonne

(4) Bordeaux

(5) Boulogne

(6) Brest

(7) Caen-Ouistreham
(8) Calais

(9) Cannes-Vieux Port
(10) Carteret

(11) Cherbourg

(12) Dieppe

(13) Douvres
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(14) Dunkerque

(15) Granville

(16) Honfleur

(17) La Rochelle-La Pallice

(18) Le Havre

(19) Les Sables-d’Olonne-Port

(20) Lorient

(21) Marseille

(22) Monaco-Port de la Condamine
(23) Nantes-Saint-Nazaire

(24) Nice

(25) Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
(26) Port-la-Nouvelle

(27) Port-Vendres

(28) Roscoff

(29) Rouen

(30) Saint-Brieuc

(31) Saint-Malo

(32) Sete

(33) Toulon

Lgdowe

(1) Gare de Bourg Saint Maurice (otwarte od poczatku grudnia do polowy kwietnia)
(2) Gare de Moutiers (otwarte od poczatku grudnia do polowy kwietnia)
(3) Gare d’Ashford International
(4) Gare d’Avignon-Centre
(5) Cheriton/Coquelles
(6) Gare de Chessy-Marne-la-Vallée
(7) Gare de Fréthun
(8) Gare de Lille-Europe
(9) Gare de Paris-Nord
(10) Gare de Saint-Pancras
(11) Gare d’Ebsfleet

(12) Pas de la Case-Porta



C401/8

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

29.10.2016

Lista wczesniejszych publikacji

Dz.U. C 316 z 28.12.2007, s. 1
Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 16
Dz.U.C 177 z 12.7.2008,s. 9
Dz.U. C 200 z 6.8.2008, s. 10
Dz.U. C 331 z 31.12.2008, s. 13
Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 10
Dz.U. C 37 z 14.2.2009, s. 10
Dz.U. C 64 z 19.3.2009, s. 20
Dz.U. C 99 z 30.4.2009, s. 7
Dz.U. C 229 z 23.9.2009, s. 28
Dz.U. C 263 z 5.11.2009, s. 22
Dz.U. C 298 z 8.12.2009, s. 17
Dz.U.C 74 z 24.3.2010, s. 13
Dz.U. C 326 z 3.12.2010, s. 17
Dz.U. C 355 z 29.12.2010, s. 34
Dz.U.C 22z 22.1.2011,s. 22
Dz.U.C 37 z 5.2.2011,s. 12
Dz.U. C 149 z 20.5.2011, s. 8
Dz.U. C 190 z 30.6.2011, s. 17
Dz.U.C 203 z 9.7.2011, s. 14
Dz.U. C 210 z 16.7.2011, s. 30
Dz.U.C 271 z 14.9.2011, s. 18

Dz.U. C 356 z 6.12.2011, s. 12

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

Dz.U.

C1112z18.42012,s. 3

C1831z23.6.2012,s. 7

C313z17.10.2012,s. 11

C 3941z 20.12.2012,s. 22

C5122222013,s.9

C167z13.6.2013,s. 9

C 2422z 23.8.2013,s. 2

C275z249.2013,s. 7

C 3141z 29.10.2013,s. 5

C324z29.11.2013,s. 6

C5722822014,s. 4

C167z4.6.2014,s.9

C 244z 26.7.2014,s. 22

C 3322z 249.2014,s. 12

C 4202z 22.11.2014,s. 9

C7212z2822015,s.17

C126z18.4.2015,s. 10

C2291z14.7.2015,s. 5

C 341z 16.10.2015,s. 19

C 84z 4.3.2016, s. 2

C 236z 30.6.2016, s. 6

C 278z 30.7.2016, s. 47

C 331z9.9.2016, s. 2



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C401/9

Ogloszenie Komisji na podstawie art. 16 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspélnych zasad wykonywania przewoz6éw lotniczych na terenie
Wspdlnoty

Ustanowienie obowigzku uzyteczno$ci publicznej w zakresie wykonywania regularnych
przewozoéw lotniczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2016/C 401/05)

Pafistwo czlonkowskie

Zjednoczone Krélestwo

Trasy

Port lotniczy Dundee — port lotniczy Heathrow
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Gatwick
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Stansted
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Luton

Port lotniczy Dundee — port lotniczy London City
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Southend

Data wejscia w zycie obowigzku uzytecznosci
publicznej

26 marca 2017 r.

Adres, pod ktérym udostgpnia si¢ tekst zapro-
szenia do skladania ofert oraz wszelkie sto-
sowne informacje lub dokumentacje dotyczace
obowiazku uzytecznosci publicznej

Adresat:
Karen Lawson
Corporate Procurement Manager

Tel. +44 1382433860
E-mail: karen.lawson@dundeecity.gov.uk

Ogloszenie Komisji na podstawie art. 17 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspdélnych zasad wykonywania przewoz6w lotniczych na terenie
Wsp6lnoty

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozéw lotniczych
zgodnie z obowigzkiem uzyteczno$ci publicznej

(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2016/C 401/06)

Pafistwo czlonkowskie

Zjednoczone Krélestwo

Trasy

Port lotniczy Dundee — port lotniczy Heathrow
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Gatwick
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Stansted
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Luton

Port lotniczy Dundee — port lotniczy London City
Port lotniczy Dundee — port lotniczy Southend

Okres obowigzywania umowy

Marzec 2017 r. — kwiecien 2021 r.

Termin skladania wnioskéw i ofert

61 dni od publikacji w Dzienniku Urzgdowym UE

Adres, pod ktérym udostepnia si¢ tekst zapro-
szenia do skladania ofert, oraz wszelkie sto-
sowne informacje lub dokumentacje dotyczace
przetargu publicznego i obowiazku uzyteczno-
Sci publicznej

Adresat:
Karen Lawson
Corporate Procurement Manager

Tel. +44 1382433860
E-mail: karen.lawson@dundeecity.gov.uk
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Ogloszenie Komisji na podstawie art. 16 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspélnych zasad wykonywania przewoz6éw lotniczych na terenie
Wspdlnoty

Ustanowienie obowigzku uzyteczno$ci publicznej w zakresie wykonywania regularnych
przewozoéw lotniczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2016/C 401/07)

Pafistwo czlonkowskie

Zjednoczone Krélestwo

Trasy

City of Derry Airport — Heathrow Airport
City of Derry Airport — Gatwick Airport
City of Derry Airport — Stansted Airport
City of Derry Airport — Luton Airport

City of Derry Airport — London City Airport
City of Derry Airport — Southend Airport

Data wejscia w zycie obowigzku uzytecznosci
publicznej

26 marca 2017 r.

Adres, pod ktérym udostgpnia si¢ tekst oraz
wszelkie istotne informacje lub dokumentacje
dotyczace obowiazku uzyteczno$ci publicznej

John Kelpie

Chief Executive

Derry City & Strabane
District Council

98 Stand Road

Derry

BT48 7NN

Ogloszenie Komisji na podstawie art. 17 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspélnych zasad wykonywania przewoz6w lotniczych na terenie
Wspélnoty

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozéw lotniczych
zgodnie z obowigzkiem uzyteczno$ci publicznej

(2016/C 401/08)

Pafistwo czlonkowskie

Zjednoczone Krélestwo

Trasy

City of Derry Airport — Heathrow Airport
City of Derry Airport — Gatwick Airport
City of Derry Airport — Stansted Airport
City of Derry Airport — Luton Airport

City of Derry Airport — London City Airport
City of Derry Airport — Southend Airport

Okres obowiazywania umowy

Marzec 2017 r. — kwiecien 2021 r.

Termin sktadania wnioskéw i ofert

61 dni od publikacji w Dzienniku Urzgdowym UE

Adres, pod ktérym udostepnia sie tekst zapro-
szenia do skladania ofert oraz wszelkie sto-
sowne informacje lub dokumentacje, dotyczace
przetargu publicznego i obowiazku uzyteczno-
Sci publicznej

John Kelpie

Dyrektor Generalny
Derry City & Strabane
District Council

98 Stand Road

Derry

BT48 7NN
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Vv
(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

KOMISJA EUROPEJSKA

ZAPROSZENIE DO SKEADANIA WNIOSKOW
»Wsparcie dzialaf informacyjnych odnoszacych si¢ do wspélnej polityki rolnej (WPR)” na 2017 r.
(2016/C 401/09)

1. WPROWADZENIE — KONTEKST

Niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw opiera si¢ na rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitoro-
wania jej oraz uchylajgce rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE)
nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 ().

Niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw jest ponadto regulowane przez rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowa-
nie do budzetu ogdélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (?) (zwane dalej RF)
oraz rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowa-
nia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majg-
cych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (}) (zwane dalej przepisami wykonawczymi).

Jest to zaproszenie do skladania wnioskéw w sprawie finansowania dziatan informacyjnych w rozumieniu art. 45 roz-
porzadzenia (UE) nr 1306/2013, ze $Srodkéw przydzielonych w budzecie na 2017 r.

Dzialanie informacyjne sklada sie z niezaleznego i spdjnego zestawu wydarzen informacyjnych, zorganizowa-
nych w ramach oddzielnego budzetu.

2. CELE, TEMATYKA I ODBIORCY DOCELOWI
2.1. Cele

Budowanie zaufania w UE i wér6d wszystkich obywateli (zaréwno rolnikéw, jak i oséb niebgdacych rolnikami). Wspdlna
polityka rolna (WPR) jest polityka na rzecz wszystkich obywateli UE, a korzysci, jakie przynosi, nalezy im jasno wyka-
zaé. Gléwne kwestie oraz przestania powinny by¢ w pelni spdjne z wymogiem prawnym Komisji zobowiazujacym do
przeprowadzenia dzialaii informacyjnych odnoszacych si¢ do WPR w rozumieniu art. 45 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

W odniesieniu do ogdtu spoleczefistwa — celem jest podnoszenie $wiadomosci spolecznej na temat znaczenia wsparcia
UE na rzecz rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich w ramach WPR.

W odniesieniu do zainteresowanych stron — celem jest wspélpraca z zainteresowanymi stronami (gtéwnie rolnikami
i innymi podmiotami dzialajgcymi na obszarach wiejskich) w celu dalszego informowania o WPR ich okregdéw, jak
i og6tu spoleczenstwa.

2.2. Tematyka

Whiosek dotyczgcy dzialan informacyjnych powinien pokazaé, w jaki spos6b WPR przyczynia si¢ do realizacji prioryte-
tow politycznych Komisji.

() Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 549.
() Dz.U.L 298 2 26.10.2012, 5. 1.
() Dz.U.L 3622 31.12.2012,s. 1.
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WPR jest polityka dla wszystkich mieszkaficow Europy i w wieloraki spos6b wplywa na ich zycie. Wnioski powinny
odnosi¢ si¢ do wkladu, jaki WPR wnosi na rzecz:

stymulowania zatrudnienia, wzrostu gospodarczego i inwestycji na obszarach wiejskich oraz utrzymania funkcjonu-
jacych spotecznosci wiejskich w calej UE,

realizacji celéw unijnych ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030, w szczegblnosci jesli chodzi
o potencjal rolnictwa i le$nictwa pod katem dostosowania do zmian klimatu oraz dla dzialan lagodzacych ich skutki,

zréwnowazonej produkgji rolnej, ktéra spelnia dwa wymogi: zapewnianie bezpieczefistwa Zywno$ciowego i ochrong
srodowiska, w tym w odniesieniu do jakosci i ilosci wody,

zapewnienia rolnikom uczciwych dochodéw z laficucha rolno-spozywczego w celu utrzymania rentownosci europej-
skiej produkji rolnej i przyszlego modelu gospodarstwa rodzinnego.

2.3.  Odbiorcy docelowi

Docelowy krag odbiorcéw w odniesieniu do tematyki, o ktorej mowa w pkt 2.2, to og6t spoleczenistwa (przede wszyst-
kim mlodziez z obszaréw miejskich) lub rolnicy i inne podmioty dzialajace na obszarach wiejskich.

W szczegblnosci:

uczniowie, nauczyciele i studenci: we wspélpracy z mlodzieza nalezy wykorzystaé nowe podejicie, poglebiajac jej
wiedze na temat WPR i jej wkladu w wielu dziedzinach, takich jak przeciwdzialanie zmianie klimatu, zywnos$¢,
zdrowe i wysokiej jakosci zywienie jako styl Zycia, rowniez w odniesieniu do nowego unijnego programu dla szkét
dotyczacego mleka, owocéw i warzyw, ktére wejdzie w Zycie z dniem 1 sierpnia 2017 r.,

0got spoleczefistwa: w informowaniu na temat WPR polozony zostanie wigkszy nacisk na problem zlego postrzega-
nia europejskiego rolnictwa oraz roli rolnictwa w spoleczenstwie, zamiast tresci politycznych. Potrzebne jest réwniez
lepsze zrozumienie ogromnego wkladu, jaki sektor rolno-spozywczy UE wnosi do calej gospodarki unijne;j,

zainteresowane strony: nalezy zagwarantowa¢ poglebiong $wiadomos¢ dotyczgca wkladu wnoszonego poprzez WPR
na rzecz wsparcia wzrostu gospodarczego na obszarach wiejskich, a zwlaszcza MSP. Nalezy propagowaé wklad
wnoszony za posrednictwem programéw rozwoju obszaréw wiejskich, gdyz dzigki nim UE dokonuje inwestycji na
rzecz rozwoju europejskich obszaréw wiejskich rzedu prawie 100 mld EUR w latach 2014-2020. Nalezy réwniez
intensywniej wspieral zréwnowazone praktyki produkcyjne oraz inne dzialania przyczyniajace si¢ do lagodzenia
skutkéw zmiany klimatu i dostosowania do niej.

3. ORIENTACYJNY HARMONOGRAM

Etapy Data i okres
a) |Publikacja zaproszenia do skladania wnioskéw pazdziernik 2016 r.
b) |Ostateczny termin skladania wnioskéw 15 grudnia 2016 1.
¢) | Okres oceny luty 2017 1.
d) |Przekazanie informacji wnioskodawcom marzec 2017 r.
e) |Przygotowanie i podpisywanie uméw o udzielenie dotacji marzec—kwieciet 2017 r.
f) | Data rozpoczgcia dzialania 1 maja 2017 r.
g) | Sprawozdanie koficowe W terminie 60 dni od zakoniczenia dziatania

Okeres realizacji dzialania informacyjnego nie moze przekroczy¢ 12 miesiecy.
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4. DOSTEPNYBUDZET
Ogdlny budzet przewidziany na wspétfinansowanie dziatan informacyjnych wynosi 3 500 000 EUR.

Kwota ta zalezy od dostepnosci Srodkéw przewidzianych w budzecie na rok 2017.
Komisja zastrzega sobie prawo do nieprzyznania wszystkich dostepnych Srodkéw.

5. WYMAGANIA W ZAKRESIE DOPUSZCZALNOSCI

Spelnione muszg zostaé nastgpujace wymagania w zakresie dopuszczalnosci:

— Whioski powinny zosta¢ wystane do dnia 15 grudnia 2016 r. poczta (listem poleconym lub réwnowazng przesytka —
dowodem daty nadania bedzie data stempla pocztowego) lub przesylka kurierska (data przyjecia przez kuriera stuzy
jako dowdd daty wystania) badz zosta¢ dostarczone osobiscie (zob. adres w pkt 14).

— Whioski nalezy sklada¢ na piSmie (zob. pkt 14), wykorzystujac formularze zgloszeniowe i budzetowe dostepne na
stronie internetowej: http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures.

— Wnhioski muszg zostaé sporzgdzone w jednym z jezykéw urzedowych UE. Aby ulatwi¢ rozpatrywanie wnioskéw
w odpowiednim terminie, wnioskodawcéw zacheca si¢ jednak do skladania wnioskéw w jezyku angielskim, francu-
skim badz niemieckim.

— Wnioskodawcy (w tym indywidualne podmioty podatkowe) moga ztozy¢ tylko jeden wniosek w ramach niniejszego
zaproszenia do skladania wnioskow.

Nieprzestrzeganie tych wymogéw bedzie skutkowaé odrzuceniem wniosku.

6. KRYTERIA KWALIFIKOWALNOSCI
6.1. Kwalifikujacy sie wnioskodawcy

Whioskodawca (i w stosownych przypadkach powigzane z nim podmioty) musi by¢ osobg prawng posiadajacy siedzibe
w panstwie czlonkowskim UE.

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej na mocy obowigzujacych przepiséw krajowych moga by¢ kwalifikujacymi sie
wnioskodawcami, pod warunkiem ze ich przedstawiciele majg zdolno$¢ do podejmowania w ich imieniu zobowigzan praw-
nych i zapewniaja gwarancj¢ ochrony finansowych interesow Unii réwnowazng gwarancji, jakg zapewnialyby osoby
prawne, oraz przedstawiaja dowody na to, ze ich zdolnos¢ finansowa i operacyjna jest taka sama jak os6b prawnych.

Wraz z formularzem wniosku nalezy przedtozy¢ dokumenty potwierdzajace.

Osoby fizyczne, jak réwniez podmioty ustanowione wylacznie w celu realizacji dzialania informacyjnego w ramach
niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw, nie sg kwalifikujgcymi si¢ wnioskodawcami.

Przyktady kwalifikowalnych organizacji:

— organizacje nienastawione na zysk (prywatne lub publiczne),

— organy publiczne (krajowe, regionalne lub lokalne),

— stowarzyszenia europejskie,

— uniwersytety,

— instytucje o§wiatowe,

— ofrodki badawcze,

— przedsigbiorstwa (np. przedsigbiorstwa sektora srodkéw przekazu i komunikacji).

Osoby prawne, ktore maja prawne lub kapitalowe zwigzki z wnioskodawcami, ktére ani nie s ograniczone do dziatania
informacyjnego, ani nie sg ustanowione wylacznie w celu jego realizacji (np. czlonkowie sieci, federacje, organizacje
zwigzkowe), moga uczestniczy¢ w dzialaniu informacyjnym jako podmioty powigzane oraz moga deklarowaé koszty
kwalifikowalne zgodnie z pkt 11.2.

Prawne lub kapitalowe zwigzki nie moga by¢ ani ograniczone do dzialania informacyjnego, ani ustanowione wylgcznie

do celéw jego wdrozenia. Oznacza to, ze zwigzek taki powinien istnie¢ niezaleznie od przyznania dotacji; powinien on
istnie¢ przed zaproszeniem do skladania wnioskéw i by¢ wazny po zakoficzeniu dzialania informacyjnego.


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/

C401/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.10.2016

Prawny i kapitatowy zwigzek okreslajgcy powigzanie obejmuje trzy pojecia:

(i) kontrolg, zgodnie z definicja w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (') w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiagzanych sprawozdan niektorych rodza-
jow jednostek.

Podmioty powigzane z beneficjentem moga zatem by¢:

— podmiotami kontrolowanymi bezposrednio lub posrednio przez beneficjenta (spétkami-corkami lub spétkami
bezposrednio zaleznymi). Moga one by¢ réwniez podmiotami kontrolowanymi przez podmiot kontrolowany
przez beneficjenta (spétki-wnuczki lub spétki posrednio zalezne); to samo tyczy si¢ kolejnych szczebli kontroli,

— podmiotami bezposrednio lub posrednio kontrolujagcymi beneficjenta (spétki dominujgce). Podobnie moga one
by¢ podmiotami kontrolujagcymi podmiot kontrolujacy beneficjenta,

— podmiotami znajdujacymi si¢ pod ta samg bezposrednig lub posrednig kontrolg co beneficjent (spéki-siostry);

(ii) cztonkostwo, tj. kiedy beneficjent jest prawnie zdefiniowany jako np. sie¢, federacja, stowarzyszenie, w ktérym
uczestniczg réwniez wnioskowane podmioty powigzane lub beneficjent uczestniczy w tym samym podmiocie (np.
sieci, federacji, stowarzyszeniu) co wnioskowane podmioty powigzane;

(iii

=

szczeg6lny przypadek organéw publicznych i podmiotéw publicznych

Podmioty publiczne i organy publiczne (podmioty ustanowione jako takie na podstawie prawa krajowego, europej-
skiego lub migdzynarodowego) nie zawsze sg uznawane za podmioty powigzane (np. uniwersytety publiczne lub
osrodki badawcze).

Pojecie powigzania w sferze publicznej obejmuje:
— rézne poziomy struktury administracyjnej w przypadku administracji zdecentralizowanej (np. ministerstwa krajowe,

regionalne lub lokalne (w przypadku podmiotéw wyodrebnionych prawnie) moga by¢ uznane za powigzane
z panstwem),

— organy publiczne ustanowione przez wiladz¢ publiczng do celéw administracyjnych i przez nig kontrolowane. Ten
warunek nalezy sprawdzi¢ w oparciu o statut lub inne akty zalozycielskie ustanawiajgce organ publiczny. Nie jest
konieczne, aby organ publiczny byt finansowany, w catosci lub czesciowo, z budzetu publicznego (np. szkoly kra-
jowe powigzane z panstwem).

Nastepujgce podmioty nie sg podmiotami powigzanymi z beneficjentem:

— podmioty, ktére zawarly umowe (o udzielenie zaméwienia) lub zlecenie o podwykonawstwo z beneficjentem, dzia-
faja jako koncesjonariusze lub podmioty uprawnione w zakresie ustug publicznych dla beneficjenta,

— podmioty, ktére otrzymuja wsparcie finansowe od beneficjenta,

— podmioty, ktére wspolpracuja regularnie z beneficjentem na podstawie protokolu ustalen lub dzielg niektére aktywa,

— podmioty, ktére podpisaly umowe konsorcyjng w ramach umowy o udzielenie dotacji,

— podmioty, ktére podpisaly umowe o wspdtpracy w ramach projektéw partnerskich.

Jezeli podmioty powigzane uczestniczg w dzialaniu informacyjnym, wniosek musi spelnia¢ nastepujace warunki:

— wskazywaé w formularzu wniosku takie podmioty powigzane,

— zawiera¢ pisemng zgod¢ podmiotéw powigzanych,

— przedstawia¢ dokumenty potwierdzajace, ktére pozwalajg zweryfikowaé, czy spelniajg one kryteria kwalifikowalnosci
i niewykluczenia.

(') Dz.U.L 1822 29.6.2013,s. 19.
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W celu oceny kwalifikowalnosci wnioskodawcéw od wnioskodawcy i podmiotéw z nim powigzanych wymagane sg
nastepujace dokumenty potwierdzajace:

Dokument Opis Uwagi
Dokument A kopia umowy spolkifaktu zalozycielskiego/statutu lub réwno-
waznego dokumentu
Dokument B kopia $wiadectwa urzedowej rejestracji lub innego oficjalnego
dokumentu poswiadczajacego ustanowienie podmiotu
Dokument dokument pos$wiadczajacy prawny lub kapitalowy zwiazek | Dotyczy podmiotéw powigzanych
C (w stosownych | z wnioskodawcg
przypadkach)

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej powinny przedlozy¢ dokumenty wymienione powyzej. Jezeli nie mozna
dostarczy¢ wymienionych powyzej dokumentéw, muszg one zastapic je jakimkolwiek dokumentem uznanym za istotny.

Muszg one ponadto przedstawi¢ dokument poswiadczajacy zdolno$¢ ich przedstawicieli prawnych do podejmowania
zobowigzaf prawnych w ich imieniu.

6.2. Dzialania kwalifikowalne w ramach niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw i okres realizacji

Dzialania kwalifikowalne powinny by¢ niezbedne do realizacji dziatania informacyjnego i osiagniecia zatozonych wyni-
kow|rezultatéw zgodnie z celami, tematyka i adresatami wymienionymi w pkt 2 niniejszego zaproszenia.

A. Dzialania informacyjne powinny by¢ realizowane:

— na szczeblu migdzyregionalnym lub krajowym,

— na szczeblu europejskim (skutki w kilku pafistwach cztonkowskich).

B. Drzialania informacyjne powinny obejmowa¢ jeden lub kilka rodzajéw dzialan i narzedzi majacych charakter nowa-
torski, opracowanych z myslag o osiggnieciu celéw, dotyczy¢ tematéw i docelowej publicznosci, jak przewidziano
w dzialaniu, zgodnie z pkt 2 niniejszego zaproszenia.

C. Nie kwalifikujg si¢ nastepujace dziatania:

— dzialania wymagane prawnie,

— dzialania otrzymujace wsparcie Unii z innej linii budzetowej,

— zgromadzenia wsp6lnikoéw i posiedzenia wymagane statutem,

— dzialania wdrazane na szczeblu lokalnym.

D. Orientacyjny okres realizacji dzialania informacyjnego:

— 1 maja 2017 r. — 30 kwietnia 2018 r.

E. Oczekiwane wyniki i rezultaty

Dzialania w ramach dzialania informacyjnego musza przynie$¢ konkretne wyniki w okresie realizacji dzialania. W dzia-
faniu informacyjnym nalezy okresli¢ istotne rezultaty na etapie skladania wniosku (zob. formularz wniosku nr 3).

Wykaz odpowiednich wskaznikéw (jakosciowych lub ilosciowych) stuzacych do mierzenia oczekiwanych wynikéw/skut-
kéw dziatania informacyjnego musi zostaé dofaczony do wniosku (zob. formularz wniosku nr 3).
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7. KRYTERIA WYKLUCZENIA (')
7.1. Wykluczenie z udzialu w procedurze

1. Z ubiegania si¢ o dotacje w ramach niniejszego zaproszenia do skladania wnioskéw wyklucza si¢ wnioskodawcéw,
w tym podmioty powigzane, jesli znajduja si¢ oni w jednej z nastepujacych sytuacji:

a) wykonawca znajduje si¢ w stanie upadlosci, prowadzone jest wobec niego postepowanie upadtosciowe lub likwida-
cyjne, w przypadku gdy jego aktywami zarzadza likwidator lub sad, w przypadku zawarcia ukladu z wierzycielami,
w przypadku gdy jego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona lub w przypadku gdy znajduje si¢ on w jakiejkolwiek
analogicznej sytuacji wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych lub
wykonawczych;

b) stwierdzono — w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej — ze dany wykonawca
naruszy! obowigzki dotyczgce uiszczania podatkéw lub skladek na ubezpieczenie spoteczne zgodnie z prawem kraju,
w ktérym wykonawca ten prowadzi przedsigbiorstwo, zgodnie z prawem kraju, w ktérym znajduje si¢ instytucja
zamawiajgca, lub zgodnie z prawem kraju realizacji zamowienia;

¢) stwierdzono — w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej — ze dany wykonawca
dopuscil si¢ powaznego wykroczenia zawodowego poprzez naruszenie majacych zastosowanie przepiséw ustawo-
wych lub wykonawczych lub norm etycznych grupy zawodowej, do ktérej ten wykonawca nalezy, lub poprzez kazde
bezprawne zachowanie, ktére ma wplyw na jego zawodowa wiarygodno$¢, gdy tego rodzaju zachowanie wskazuje
na bezprawny zamiar lub razgce niedbalstwo, w tym w szczegdlnosci poprzez nastgpujgce zachowanie:

(i) przedstawienie informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia
kryteriow kwalifikacji lub w ramach realizacji zaméwienia, ktére to informacje w wyniku nieuczciwosci lub
zaniedbania wprowadzaly w blad;

(i) zawarcie porozumienia z innymi wykonawcami w celu zakldécenia konkurencji;
(ili) naruszenie praw wlasnosci intelektualnej;

(iv) proby wplynigcia na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajaca w trakcie postgpowania
o udzielenie zaméwienia;

(v) proby pozyskania poufnych informacji, ktére moga da¢ danemu wykonawcy nienalezng przewage w postepowa-
niu o udzielenie zamowienia;

d) stwierdzono —w drodze prawomocnego wyroku — ze dany wykonawca dopuscil si¢ jednego z nast¢pujacych czynéw:

(i) naduzycia finansowego w rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich ustanowionej aktem Rady z dnia 26 lipca 1995 r;

(ii) korupcji, zgodnie z definicja zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji, w ktorg zaangazowani
sa urzednicy Wspolnot Europejskich lub urzednicy panistw czlonkowskich Unii Europejskiej, ustanowionej aktem
Rady z dnia 26 maja 1997 r., i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW (%), jak réwniez korupcji
zdefiniowanej w prawie kraju, w ktérym znajduje si¢ instytucja zamawiajaca, kraju, w ktérym wykonawca pro-
wadzi przedsigbiorstwo, lub kraju realizacji zaméwienia;

(ili) udzialu w organizacji przestepczej, zgodnie z definicja zawarta w art. 2 decyzji ramowej Rady
2008/841/WSiSW ();

(iv) prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zgodnie z definicja w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2005/60/WE ();

(v) przestepstw terrorystycznych lub przestepstw zwigzanych z dzialalnoicia terrorystyczng, zgodnie z definicjg
zawartg, odpowiednio, w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475[WSiSW (), lub podzegania do popehienia
przestepstwa, pomocnictwa, wspolsprawstwa lub usiowania popelnienia takich przestepstw, o ktérych mowa
w art. 4 tej decyzji;

(vi) pracy dzieci lub innych form handlu ludZmi, zgodnie z definicja w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/36/UE (9);

(") Odniesienia do ,instytucji zamawiajacej” nalezy rozumie¢ jako odniesienia do wlasciwego urzednika zatwierdzajacego,
a w stosownych przypadkach — do podlegajacych mu stuzb; odniesienia do ,postgpowania o udzielenie zaméwienia” nalezy rozumieé
jako obejmujace réwniez postgpowania o przyznanie dotacji; odniesienia do ,realizacji zamowienia” nalezy rozumie¢ jako obejmujace
réwniez wykonywanie umowy o udzielenie dotacji lub decyzji o udzieleniu dotacji.

() Dz.U.L 192z 31.7.2003, s. 54.

() Dz.U.L 300 z 11.11.2008, 5. 42.

() Dz.U.L 309 z 25.11.2005, s. 15.

() Dz.U.L 164 z 22.6.2002, s. 3.

() Dz.U.L 101z 15.4.2011,s. 1.
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e) wykonawca dopuscil si¢ znaczacych uchybien w wypelnieniu najwazniejszych obowigzkéw w ramach realizacji
zamOwienia finansowanego z budzetu, ktére doprowadzily do wcze$niejszego rozwigzania umowy lub do zastoso-
wania ryczaltowego odszkodowania lub innych kar przewidzianych w umowie lub ktére zostaly wykryte w nastep-
stwie kontroli, audytéw lub dochodzen prowadzonych przez urzednika zatwierdzajacego, Europejski Urzad ds. Zwal-
czania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) lub Trybunal Obrachunkowy;

f) stwierdzono — w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej — ze dany wykonawca
dopuscit si¢ nieprawidlowosci w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (!). Te
same kryteria wykluczenia z uczestnictwa maja zastosowanie do podmiotéw powigzanych.

2. Jezeli brak jest prawomocnego wyroku lub, stosownie do sytuacji, ostatecznej decyzji administracyjnej w przypad-
kach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), d) i f), lub w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. e), instytucja zamawiajaca
wyklucza wykonawce na podstawie wstepnej kwalifikacji prawnej zachowania, o ktérym mowa w tych literach,
z uwzglednieniem stwierdzonych faktéw lub innych ustalen zawartych w zaleceniu panelu, o ktérym mowa w art. 108
rozporzadzenia finansowego.

Wstepna kwalifikacja, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, nie ma wplywu na oceng zachowania danego wykonawcy
przez wlaSciwe organy panstw cztonkowskich na podstawie prawa krajowego. Instytucja zamawiajgca dokonuje prze-
gladu swojej decyzji o wykluczeniu danego wykonawcy lub nalozeniu na niego kary finansowej niezwlocznie po otrzy-
maniu powiadomienia o prawomocnym wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej. W przypadkach gdy prawo-
mocny wyrok lub ostateczna decyzja administracyjna nie okreslaja czasu trwania wykluczenia, instytucja zamawiajaca
okresla ten czas trwania na podstawie stwierdzonych faktéw i ustalen oraz z uwzglednieniem zalecenia panelu,
o ktérym mowa w art. 108.

W przypadku gdy taki prawomocny wyrok lub ostateczna decyzja administracyjna stanowia, ze dany wykonawca nie
dopuscil si¢ zachowania bedacego przedmiotem wstepnej kwalifikacji prawnej, na podstawie ktérej zostal wykluczony,
instytucja zamawiajaca niezwlocznie stwierdza koniec obowigzywania tego wykluczenia lub zwraca, stosownie do sytu-
acji, ewentualng nalozong kare finansowsg.

Fakty i ustalenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, obejmuja w szczeg6lnosci:

a) fakty stwierdzone w ramach kontroli lub dochodzen przeprowadzonych przez Trybunal Obrachunkowy, OLAF lub
w ramach audytu wewnetrznego lub tez wszelkich innych inspekeji, audytéw lub kontroli prowadzonych na odpo-
wiedzialno$¢ urzednika zatwierdzajgcego;

b) inne niz ostateczne decyzje administracyjne, ktére mogg obejmowaé Srodki dyscyplinarne podjete przez whasciwy
organ nadzorczy odpowiedzialny za weryfikacje stosowania norm etyki zawodowej;

¢) decyzje EBC, EBI, Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego lub organizacji migdzynarodowych;

d) decyzje Komisji dotyczgce naruszenia unijnych regul konkurencji lub decyzje wlasciwego organu krajowego doty-
czgce naruszenia prawa konkurencji Unii lub krajowego prawa konkurencji;

7.2 Wykluczenie z procedury przyznania dotacji:

Whioskodawcom, w tym podmiotom powigzanym, nie zostanie przyznane wsparcie finansowe, jesli w trakcie postgpo-

wania o przyznanie dotacji:

a) znajdujg si¢ w jednej z sytuacji powodujacych wykluczenie, o ktérych mowa w pkt 7.1.

b) przedstawili informacje wymagane jako warunek udziatlu w postepowaniu, ktére to informacje wprowadzaly w blad,
lub wcale nie przedstawili tych informacji;

¢) byli wczesniej zaangazowany w przygotowanie dokumentéw zaméwienia, jezeli wigze si¢ to z zakldceniem konku-
rencji, ktéremu nie mozna inaczej zaradzié.

7.3 Dokumenty potwierdzajace

Whioskodawcy i podmioty powigzane muszg podpisaé o$wiadczenie potwierdzajace, ze nie znajdujg si¢ w Zadnej
z sytuagji, o ktorych mowa w art. 106 ust. 1 i 2 oraz art. 107 ust. 1 rozporzadzenia finansowego, wypehiajac odpo-
wiedni formularz dolaczony do formularza wniosku, towarzyszacy zaproszeniu do skladania wnioskéw i dostepny na
stronie internetowej: http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures.

() Dz.U.L 3122 23.12.1995, s. 1.


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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8. KRYTERIA KWALIFIKAC]I
8.1. Zdolnoéé finansowa

Whioskodawcy muszg posiadaé stabilne i wystarczajace Zrédla finansowania w celu utrzymania swojej dziatalnosci
w trakcie okresu realizacji dzialania informacyjnego lub w roku, na ktéry dotacja jest przyznana, oraz w celu uczestni-
czenia w jego finansowaniu. Zdolno$¢ finansowa wnioskodawcéw bedzie oceniana na podstawie nastgpujacych doku-
mentow potwierdzajacych, ktdre nalezy przedtozy¢ wraz z wnioskiem:

— formularz dotyczacy zdolnosci finansowych,

— rachunek zyskéw i strat, bilans za ostatni rok budzetowy, ktéry zostal zamkniety, lub w odniesieniu do nowo zato-
zonych podmiotéw — biznesplan, ktéry moze zastgpi¢ wymienione powyzej dokumenty.

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej muszg przedlozy¢ dowdd na to, ze posiadajg zdolno$é finansowa taka
samg jak osoby prawre.

Kontrola zdolnosci finansowej nie ma zastosowania do organéw publicznych. Nie nalezy zatem przedstawia¢ wymienio-
nych powyzej dokumentéw, jezeli wnioskodawrca jest organem publicznym.

Jezeli w oparciu o przedlozone dokumenty subdelegowany urzednik zatwierdzajacy uzna, ze zdolno$¢ finansowa jest
niewystarczajgca, moze:

— zwréci¢ si¢ o dalsze informacje,
— odrzuci¢ wniosek.

8.2. Zdolno$¢ operacyjna

Whioskodawcy muszg posiadaé kompetencje i kwalifikacje zawodowe wymagane do zrealizowania proponowanego
dzialania informacyjnego.

Z tego wzgledu wnioskodawcy muszg zlozy¢ nastepujace dokumenty potwierdzajace:

— zyciorys lub opis profilu 0séb ponoszacych gléwna odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie dzialaniem informacyjnym
i jego realizacje; profil ten powinien zawiera¢ w odniesieniu do kazdej osoby, co najmniej: wyksztalcenie, doswiad-
czenie zawodowe, znajomos$¢ jezykow oraz inne istotne umiejetnoéci (maksymalnie 1 strona na osobe),

— sprawozdania z dzialalno$ci organizacji z ostatnich dwoch lat (w stosownych przypadkach),

— wykaz poprzednich projektéw i realizowanych dzialaii zwigzanych z dziedzing polityki niniejszego zaproszenia lub
z dzialaniami, ktére zostaly przeprowadzone w ciggu ostatnich dwdch lat (maksymalnie 4 projekty/dzialania).

Podmioty nieposiadajace osobowosci prawnej musza przedlozy¢ dowdd na to, Ze posiadaja zdolnos$¢ operacyjng taka
samg jak osoby prawne.

Komisja moze zazada¢ dodatkowych dokumentéw potwierdzajacych w celu potwierdzenia zdolnosci operacyjnej.

W celu dokonania oceny, czy wnioskodawca posiada zdolno$¢ techniczng do realizacji dzialania informacyjnego, kie-
rownik projektu powinien posiada¢ co najmniej 5-letnie do§wiadczenie w podobnych projektach.

9. KRYTERIA PRZYZNANIA DOTA(]I

Rézne narzedzia i dzialania z zakresu komunikacji wchodzgce w zakres dzialania informacyjnego powinny by¢ ze soba
polaczone, charakteryzowac si¢ przejrzysta koncepcja i jasno okresla¢ cele do realizacji. Powinny one wywieraé znaczny
wplyw, ktéry mozna bedzie zmierzy¢ za pomocg odpowiednich wskaznikéw okreslonych w pkt 11.4.

Whioski zostana poddane ocenie w oparciu o nastepujace kryteria:

1. adekwatno$¢ dzialania: wstepna analiza potrzeb i skonkretyzowane, mierzalne, osiggalne i adekwatne cele oraz
nowatorski charakter dziafania. (25 punktéw; wymagane minimum: 12,5 pkt)

2. skuteczno$¢ dzialania: tematyka, przestania i docelowi odbiorcy, szczegbtowy program i harmonogram oraz metoda
oceny ex post. (25 punktéw; wymagane minimum: 12,5 pkt)

3. efektywno$¢ dzialania: analiza efektywnosci kosztowej pod wzgledem proponowanych zasobéw. (25 punktow;
wymagane minimum: 12,5 pkt)

4. Jako$¢ zarzadzania projektem: jako$¢ procedur i przydzielania zadan w celu realizacji réznorodnych dziatan propo-
nowanego $rodka. (25 punktéw; wymagane minimum: 12,5 pkt)
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Za jako§¢ wniosku mozna przyzna¢ maksymalnie 100 punktéw. Wymagany minimalny laczny wynik to 60 punktéw,
a w odniesieniu do kazdego kryterium nalezy uzyskaé co najmniej 50 % punktow.

Jedynie wnioski, ktére osiggnely wszystkie progi, zostang umieszczone na li§cie rankingowej. Osiggniecie progu nie
oznacza automatycznego wspélfinansowania.

10. ZOBOWIAZANIA PRAWNE

W przypadku przyznania dotacji przez Komisj¢ umowa o udzielenie dotacji, sporzadzona w euro i precyzujaca warunki
oraz poziom finansowania, zostanie wyslana beneficjentowi, podobnie jak opis procedury w celu sformalizowania
zobowigzan stron.

Beneficjent musi jako pierwszy podpisaé dwa egzemplarze oryginalu umowy o udzielenie dotacji i niezwlocznie prze-
sta¢ je Komisji. Komisja podpisze je w drugiej kolejnosci.

Prosze zauwazy¢, ze przyznanie dotacji nie daje zadnych praw na lata nastepne.

11. PRZEPISY FINANSOWE
11.1. Zasady ogélne
a)  Zasada nielgczenia dotacji

Na dane dzialanie informacyjne moze zosta¢ przyznana tylko jedna dotacja z budzetu UE.

W zadnych okoliczno$ciach te same koszty nie mogg by¢ dwukrotnie finansowane z budzetu Unii. Aby to zagwaranto-
wacé, wnioskodawca wskazuje zrodla i kwoty finansowania unijnego, ktére otrzymat lub o ktére wnioskowal na to samo
dziatanie informacyjne lub jego cz¢$¢ badz na jego funkcjonowanie w tym samym roku budzetowym, a takze wszelkie
inne finansowanie, ktdore otrzymat lub o ktére wnioskowal na to samo dziatanie informacyjne.

b)  Zasada niedziatania wstecz

Nie mozna przyzna¢ z mocg wsteczng dotacji na dzialania juz zakoniczone.

Dotacj¢ mozna przyzna¢ na dzialanie informacyjne, ktérego realizacj¢ juz rozpoczeto, wylacznie jesli wnioskodawca
wykaze konieczno$¢ rozpoczecia dzialania informacyjnego przed podpisaniem umowy o udzielenie dotacji.

W takich przypadkach koszty kwalifikujace si¢ do finansowania nie mogly zostal poniesione przed dniem zlozenia
wniosku o udzielenie dotacji.

¢)  Wspdlfinansowanie

Wspolfinansowanie oznacza, ze Srodki, ktére sg niezbedne do przeprowadzenia dzialania, nie moga w calosci pochodzi¢
z dotacji UE.

Wspdlfinansowanie dzialania informacyjnego moze mie¢ forme:
— zasob6éw wiasnych beneficjenta,

— dochodu wygenerowanego przez dzialanie informacyjne,

— wkladéw finansowych oséb trzecich.

d)  Zréwnowazony budzet

Szacowany budzet dzialania informacyjnego nalezy zalaczy¢ do formularza wniosku.

Musi on:

— by¢ sporzadzony w euro. Wnioskodawcy, ktdrzy przewiduja, ze koszty nie bedg ponoszone w euro, muszg stosowac
kurs wymiany publikowany na stronie internetowej http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts|
inforeurofinforeuro_en.cfm,

— posiada¢ zbilansowane przychody i wydatki,

— zawieraé szczegbltowe szacunki kosztéw i istotne wyjasnienia w kolumnie ,uwagi”; kwoty zryczaltowane (z wyjat-
kiem stawek ryczattowych wymienionych w pkt 11.2) nie bedg akceptowane,

— przestrzegaé maksymalnych kwot ustanowionych przez Komisje dla niektérych rodzajéw wydatkéw (zob. odpowied-
nie dokumenty dostepne na stronie: http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures|),


http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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— by¢ przedstawiony bez uwzgledniania podatku VAT, jezeli wnioskodawca mu podlega i jest uprawniony do jego
odliczenia lub jesli wnioskodawca jest podmiotem prawa publicznego,

— obejmowaé po stronie przychodéw bezposredni wkiad wlasny wnioskodawcy, finansowanie, o ktére zwrécono sig
do Komisji, oraz (w stosownych przypadkach) szczegdly dotyczace wkladéw z innych Zrédel finansowania, a takze
wszelkie przychody generowane przez projekt, w tym, o ile ma to zastosowanie, oplaty wymagane od uczestnikéw.

e)  Umowy realizacyjne/podwykonawstwo

Jezeli realizacja dzialania informacyjnego wymaga udzielenia zaméwien publicznych (uméw realizacyjnych), beneficjent
musi udzieli¢ zaméwienia oferentowi proponujgcemu ofert¢ najkorzystniejsza ekonomicznie lub najnizsza ceng (stosow-
nie do przypadku), unikajgc konfliktu intereséw, oraz musi zachowaé dokumentacje na wypadek audytu.

Umowy realizacyjne maja na celu zakup ustug lub towardw itp. koniecznych do zarzadzania dzialaniem informacyjnym.
Umowy realizacyjne nie obejmuja zadnych eksternalizacji zadan stanowiacych cze$¢ dziatania informacyjnego opisanego
we wniosku.

Moga one obejmowaé np. tlumaczenia dokumentdw, drukowanie itp.

W przypadku zaméwienia o wartosci powyzej 70 000 EUR beneficjent musi postepowaé zgodnie z zasadami szczegdl-
nymi okre$lonymi w umowie o udzielenie dotacji zalaczonej do zaproszenia do skladania wnioskéw. Od beneficjenta
oczekuje si¢ ponadto przejrzystego udokumentowania procedury przetargowej oraz zachowania dokumentacji na wypa-
dek audytu.

Podmioty dzialajace jako instytucje zamawiajagce w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i1 Rady
2014/24/UE () lub jako podmioty zamawiajagce w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/25|UE (*) musza przestrzegaé stosownych krajowych przepiséw dotyczacych udzielania zaméwien.

Podwykonawstwo, tj. realizacja przez osoby trzecie, ktérym beneficjent udzielit zaméwienia w odniesieniu do szczegdl-
nych zadan lub dzialan stanowigcych cze$¢ dzialania informacyjnego opisanego we wniosku, musi spelnia¢ warunki
stosowane we wszelkich umowach realizacyjnych (zgodnie z tym, co okre$lono powyzej) oraz, w uzupelnieniu do nich,
nastepujgce warunki:

— moze ono obejmowa¢ jedynie realizacje ograniczonej czesci dzialania informacyjnego,
— musi by¢ uzasadnione charakterem dzialania informacyjnego oraz tym, co jest konieczne do jego realizacji,
— musi by¢ wyraznie okre$lone we wniosku,

— nie moze obejmowacl zarzadzania projektem i koordynacji,

— nie moze by¢ realizowane przez podmiot powigzany,

— musi by¢ wskazane w budzecie szacunkowym dzialania.

Podwykonawstwo moze obejmowaé na przyklad:

— zewngtrznych prelegentéw/ekspertow,

— opracowanie strony internetowej i wsparcie IT,

— organizacje imprez zewnetrznych.

f) Wsparcie finansowe dla oséb trzecich

Whioski nie mogg przewidywaé wsparcia finansowego dla oséb trzecich.

11.2. Finansowanie

Finansowanie ma forme finansowania mieszanego sktadajgcego sig z:

— zwrotu w wysokosci 60 % rzeczywiScie poniesionych kosztow kwalifikowalnych;

— wkladu ryczaltowego w wysokosci 7 % bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych na pokrycie kosztéw posrednich,
stanowigcych ogdlne koszty administracyjne beneficjenta, ktére mozna uznaé za nalezne z tytulu dzialania
informacyjnego.

W przypadku organizacji otrzymujacych dotacje na dzialalno$¢ przez okres wdrazania dzialania informacyjnego koszty
posrednie nie sa kwalifikowalne.

To samo tyczy si¢ kosztéw personelu, ktére s3 juz objete dotacjg na dziatalnosé.

() Dz.U.L 94 z 28.3.2014, s. 65.
() Dz.U.L 94 z 28.3.2014, 5. 243.
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Kwota dotagji

Kwota dotacji (w tym platnos¢ ryczaltowa na koszty posrednie) wyniesie pomiedzy 70 000 EUR a 500 000 EUR.
Wysoko$¢ dotacji nie moze przekroczy¢ kosztow kwalifikowalnych ani wnioskowanej kwoty.

Oznacza to, ze czg$¢ lacznych wydatkéw kwalifikowalnych dzialania informacyjnego musi by¢ finansowana ze Zrédet
innych niz dotacja UE.

(zob. pkt 11.1. lit. c)).

Koszty kwalifikowalne

Koszty kwalifikowalne stanowig faktycznie poniesione przez beneficjenta dotacji koszty spelniajace wszystkie ponizsze
kryteria:

— zostaly poniesione podczas trwania dzialania informacyjnego, z wyjatkiem kosztéw zwigzanych ze sprawozdaniami
koncowymi. Okres kwalifikowalnosci kosztéw rozpoczyna si¢ zgodnie z tym, co okreslono w umowie o udzielenie
dotagji.

Jesli beneficjent wykaze konieczno$¢ rozpoczecia dzialania informacyjnego przed podpisaniem umowy, mozna
zatwierdzi¢ koszty poniesione przed przyznaniem dotacji. W zadnych okolicznosciach okres kwalifikowalnosci
wydatkow nie moze rozpoczgé si¢ przed datg zlozenia wniosku o dotacje (zob. sekcja 11.1b).

— zostaly wskazane w budzecie szacunkowym dzialania informacyjnego,
— sg niezbedne do realizacji dzialania informacyjnego bedacego przedmiotem dotagji,

— s3 mozliwe do okreslenia i zweryfikowania, w szczegélnosci sa odnotowane w ewidencji ksiegowej beneficjenta
i ustalane zgodnie ze stosownymi standardami rachunkowosci pafistwa, w ktorym beneficjent ma siedzibe, i zgodnie
z jego zwykla praktyka ksiggowania kosztow,

— spelniaja wymogi stosownego prawodawstwa podatkowego i socjalnego,

— sg racjonalne, uzasadnione i zgodne z wymogami nalezytego zarzadzania finansami, zwlaszcza pod wzgledem
oszczednosci i efektywnosci.

Procedura ksiggowa i procedura audytu wewnetrznego beneficjenta musza umozliwia¢ bezposrednie uzgadnianie kosz-
tow i przychodéw wykazywanych w zwigzku z dzialaniem informacyjnym z odpowiadajacymi im zapisami i dokumen-
tami potwierdzajgcymi.

Te same kryteria majg zastosowanie do podmiotéw powigzanych.

Kwalifikowalne koszty bezposrednie

Kwalifikowalne koszty bezposrednie dzialania informacyjnego stanowig koszty, ktére — biorac pod uwage warunki kwa-
lifikowalnosci okre$lone powyzej — sa identyfikowalne jako konkretne koszty zwiazane bezposrednio z realizacjg dziata-
nia informacyjnego, a zatem moga by¢ bezposrednio w nich zaksiegowane, np.:

— koszty personelu pracujacego przy realizacji dzialania informacyjnego na podstawie umowy o pracg z wniosko-
dawca lub na podstawie réwnowaznego aktu zatrudnienia, odpowiadajace ptacom realnym powigkszonym o sktadki
na ubezpieczenie spoleczne i inne koszty ustawowe wchodzace w sklad wynagrodzen, pod warunkiem ze koszty te
sa zgodne z normalng polityka placowa wnioskodawcy. Koszty te moga obejmowaé dodatkowe wynagrodzenie,
w tym platnosci na podstawie uméw uzupelniajacych, niezaleznie od charakteru tych uméw, pod warunkiem ze jest
ono wyplacane w sposéb spdjny za kazdym razem, kiedy wymagany jest ten sam rodzaj pracy lub podobna wiedza
fachowa, niezaleznie od zZrédla wykorzystanych funduszy. Koszty personelu administracji pafistwowej stanowig réw-
niez koszty kwalifikowalne w stopniu, w jakim sg zwigzane z kosztami zadan, ktére nie bylyby realizowane przez
dany organ wladzy publicznej, gdyby nie przystapiono do realizacji danego projektu,

— koszty podrdzy (na spotkania, w tym, w stosownych przypadkach, spotkania inauguracyjne, konferencje itp.), pod
warunkiem ze koszty te sa spojne ze zwyklymi praktykami beneficjenta dotyczacymi podrézy,

— koszty wynikajace z uméw realizacyjnych zawartych przez beneficjentéw na potrzeby przeprowadzenia dzialania
informacyjnego, pod warunkiem ze spelnione s3 warunki okreslone w umowie o udzielenie dotacji,

— koszty bezposrednio wynikajace z wymogbéw zwigzanych z realizacja dzialania informacyjnego (upowszechnienie
informacji, szczegétowa ocena dzialania informacyjnego, thumaczenia, powielanie),

— VAT w odniesieniu do kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich, jezeli nie jest odzyskiwany/odliczany przez
beneficjenta.
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Zalacznik V do projektu umowy o udzielenie dotacji, zalaczony do niniejszego zaproszenia, zawiera wykaz dokumen-
tow potwierdzajacych odnoszacych si¢ do kosztow kwalifikowalnych oraz dokumentéw potwierdzajacych wymaganych
w ramach sprawozdania koficowego.

Kwalifikowalne koszty posrednie (ogdlne)

Ryczaltowa kwota w wysokosci 7 % lacznych bezposrednich kosztéw kwalifikowalnych dzialania informacyjnego, ktéra
jest kwalifikowalna w ramach kosztéw posrednich, stanowigca ogélne koszty administracyjne beneficjenta, ktére mozna
uzna¢ za nalezne z tytulu dzialania informacyjnego.

Koszty posrednie nie mogg zawiera¢ kosztéw zapisanych w innej pozycji budzetu.

Koszty niekwalifikowalne

Nastepujace koszty nie stanowia kosztéw kwalifikowalnych:

— wklady rzeczowe,

— koszty zwigzane z zakupem nowego lub uzywanego sprzetu,
— wyzywienie i catering,

— diety stuzbowe,

— koszty amortyzacji sprzgtu,

— VAT, chyba ze beneficjent moze wykazaé, ze nie jest w stanie go odzyskaé zgodnie z obowigzujacym ustawodaw-
stwem krajowym. VAT placony przez instytucje bedace podmiotami prawa publicznego nie jest jednak
kwalifikowalny,

— zwrot z kapitatu,

— dlug i oplaty zwiazane z jego obstuga,

— rezerwa na straty lub splate dlugdw,

— nalezne odsetki,

— watpliwe wierzytelnosci,

— koszty przelewéw z Komisji naliczane przez bank beneficjentowi,
— ujemne réznice kursowe,

— koszty zgloszone przez beneficjenta i pokryte w ramach innego dzialania informacyjnego korzystajacego z dotacji
UE,

— nadmierne lub nieuzasadnione wydatki.

Naliczenie ostatecznej kwoty dotacji

Ostateczna kwota przyznawanej beneficjentowi dotacji jest okre§lana po zakoniczeniu dzialania informacyjnego po
zatwierdzeniu wniosku o platno$¢ zawierajacego nastgpujace dokumenty, w tym w stosownych przypadkach odpowied-
nie dokumenty potwierdzajace:

— koficowe sprawozdanie techniczne dostarczajace szczegdtowych informacji na temat realizacji dzialania informacyj-
nego i jego skutkéw, wraz z odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi;

— koncowe sprawozdanie finansowe z faktycznie poniesionych kosztéw wraz z odpowiednimi dokumentami potwier-
dzajacymi (zob. zalacznik V do projektu umowy o udzielenie dotacji zalaczonego do niniejszego zaproszenia).

Generowanie zysku w ramach prowadzonego przez beneficjenta dzialania informacyjnego nie moze by¢ celem ani
wynikiem przyznania dotacji UE.

Zyskiem okresla si¢ nadwyzke wplywéw z dzialania w stosunku do jego kosztow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjenta w momencie wnioskowania o platnos¢ salda. Z tego wzgledu w przypadku wypracowania zysku Komisja
jest uprawniona do odzyskania odsetka zysku odpowiadajacego wkladowi Unii w koszty kwalifikowalne faktycznie
poniesione przez beneficjenta w celu realizacji dzialania informacyjnego.

11.3. Okresy sprawozdawcze i warunki platnosci

Jeden okres sprawozdawczy od daty rozpoczecia dzialania do korica okresu ustanowionego w art. 1.2.2 umowy o udzie-
lenie dotacji.



29.10.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C401/23

Nie stosuje si¢ platnosci zaliczkowych ani platnosci okresowych. Komisja ustali kwote platnosci koncowej do zaplacenia
beneficjentowi na podstawie obliczenia kwoty koficowej dotacji (zob. pkt 11.2 powyzej).

Konicowe sprawozdanie techniczne i koficowe zestawienie kosztéw wraz z dokumentami potwierdzajacymi nalezy prze-
syta¢ do Komisji Europejskiej zaréwno w wersji elektronicznej, jak i papierowej. Sprawozdania nalezy sklada¢ w jezyku
angielskim, francuskim lub niemieckim, wykorzystujgc dostepne wzory sprawozdania.

Jezeli rezultaty nie sa dostepne w jednym z wyzej wymienionych jezykéw, wnioskodawca powinien przedstawic stresz-
czenie w jednym z wymienionych powyzej jezykéw, wraz z odpowiadajgcym mu rezultatem. Wszystkie zalgczniki
muszg posiadaé numer i nazwe w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim.

12. PROMOCJA
12.1. Ze strony beneficjentow

Beneficjenci i podmioty powigzane musza wyraznie zaznaczy¢ wklad Unii Europejskiej we wszystkich publikacjach lub
w zwigzku z dzialaniami, na ktére wykorzystuje si¢ dotacje. Ponadto beneficjenci muszg zastrzec, ze UE nie jest odpo-
wiedzialna za opinie wyrazone w publikacjach lub w zwiazku z dzialaniami, na ktdére wykorzystywana jest dotacja.

W tym wzgledzie beneficjenci i podmioty powiazane sa zobowigzani do uwypuklenia nazwy i godta Unii Europejskiej
we wszystkich swoich publikacjach, na plakatach, w programach i innych produktach zrealizowanych w ramach wsp6t-
finansowanego dzialania informacyjnego.

W tym celu muszg uzywac tekstu i godta Unii Europejskiej oraz zastrzezenia prawnego, ktére wszystkie sa dostgpne na
stronie internetowej: http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures|

Jezeli wymdg ten nie zostal spelniony, dotacja beneficjenta moze zostaé proporcjonalnie zmniejszona zgodnie z posta-
nowieniami umowy o udzielenie dotacji.

12.2. Ze strony Komisji

Wszelkie informacje o przyznaniu dotacji w ciggu roku budzetowego sa publikowane na stronie internetowej Unii Euro-
pejskiej nie pdZniej niz dnia 30 czerwca roku nastgpujacego po roku budzetowym, w ktorym dotacje zostaly
przyznane.

Komisja bedzie publikowaé nastepujace informacje:
— nazwe beneficjenta,

— adres beneficjenta,

— przedmiot dotacji,

— przyznang kwotg dotacji.

Na racjonalng i odpowiednio uzasadniong prosbe beneficjenta odstepuje si¢ od publikacji, jezeli takie ujawnienie infor-
magji stwarza ryzyko naruszenia okre$lonych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej praw i swobdd odnosnych
0s6b lub przynosi szkode interesom handlowym beneficjentow.

13. OCHRONA DANYCH

Odpowiedz na kazde zaproszenie do skladania wnioskéw wiaze si¢ z rejestracjg i przetwarzaniem danych osobowych
(takich jak imie i nazwisko, adres oraz zyciorys). Dane te sg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (') o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy unijne i o swobodnym przeplywie takich danych. O ile nie okre$lono inaczej, pytania oraz wszelkie
wymagane dane osobowe s3 niezbedne do oceny oferty zgodnie ze specyfikacja zaproszenia do skladania wnioskéw
i beda przetwarzane wylacznie w tym celu przez Komisj¢. Szczegélowe informacje dotyczace przetwarzania danych
osobowych mozna znalez¢ na stronie dotyczacej o$wiadczenia o ochronie prywatnosci: http://ec.europa.eu/dpo-register/
download?metald=1462358

Dane osobowe moga by¢ rejestrowane w bazie danych systemu wczesnego wykrywania i wykluczania (EDES), jesli bene-
ficjenta dotyczy jedna z sytuacji wymienionych w art. 106 rozporzadzenia finansowego (). Dodatkowe informacje
mozna znalezé na stronie dotyczacej oéwiadczenia o ochronie prywatnosci: http://ec.europa.eu/budget/explained/
management/protecting/protect_en.cfm

() Dz.U.L 82 12.1.2001, 5. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie zasad finan-
sowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 298 2 26.10.2012, s. 1) ze zmianami.


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
http://ec.europa.eu/dpo-register/download?metaId=1462358
http://ec.europa.eu/dpo-register/download?metaId=1462358
http://ec.europa.eu/budget/explained/management/protecting/protect_en.cfm
http://ec.europa.eu/budget/explained/management/protecting/protect_en.cfm
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14. PROCEDURA SKEADANIA WNIOSKOW

Whioski nalezy sklada¢ zgodnie z wymogami formalnymi i w terminie okre$lonym w pkt 5.

Nie zezwala si¢ na wprowadzanie zmian we wniosku po uplywie terminu sktadania wnioskéw. Jednakze jezeli na skutek
oczywistego bledu pisarskiego popelnionego przez wnioskodawce, wnioskodawca nie przedstawi dowodéw lub nie
zlozy o$wiadczen, Komisja w trakcie procesu oceny zwraca si¢ do wnioskodawcy o dostarczenie brakujacych informacji
lub wyjasnienie dokumentéw potwierdzajacych. Takie informacje lub wyjasnienie nie moga w zasadniczy sposéb zmie-
nia¢ wniosku.

Whioskodawcy zostajg poinformowani na piSmie o wynikach procesu oceny dotyczacej ich wnioskéw.
Whioski s3 skladane w formie papierowej

Formularze wniosku i odpowiednie dokumenty s3 dostgpne na stronie: http:/[ec.europa.eufagriculture/grants-for-
information-measures/

Whioski nalezy sklada¢ na wilasciwym formularzu, nalezycie wypelnione, opatrzone datg, wraz ze zbilansowanym
budzetem (dochody/wydatki), podpisane przez osob¢ upowazniong do zaciggania prawnie wigzacych zobowigzan
w imieniu organizacji wnioskodawcy.

W stosownych przypadkach wszelkie dodatkowe informacje uznane za niezbedne przez wnioskodawce mozna zalgczy¢
na oddzielnych kartkach.

Whioski muszg zosta¢ dostarczone w zamknigtej kopercie na nastgpujacy adres:

European Commission Unit AGRL E.5
Call for proposals 2016/C 401/09

To the attention of Head of Unit
L130 4/149

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

— poczty (listem poleconym, zob. pkt 5: Wymagania w zakresie dopuszczalnosci) z datg przyjecia przez poczte wska-
zang na stemplu pocztowym,

— osobiscie (przez samego wnioskodawce lub przez posrednika) badz przesylka kurierska (ze wskazaniem daty przyje-
cia przez kuriera).

Osobiste dorgczenie/przesytka ekspresowa na adres:

European Commission

Central Mail Service

Avenue du Bourget, n° 1/Bourgetlaan 1
1140 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dopuszczalno$¢ wnioskéw bedzie oceniana na podstawie dokumentéw przedtozonych w wersji papierowe;j.

W przypadku osobistego doreczenia przez wnioskodawce konieczne jest uzyskanie potwierdzenia odbioru jako
po$wiadczenia zlozenia oferty, opatrzonego datg i podpisanego przez urzednika gléwnego biura podawczego Komisji,
ktéremu przekazano dokumenty. Biuro to otwarte jest od poniedziatku do czwartku od 8.00 do 17.00 oraz w piatki od
8.00 do 16.00; natomiast jest nieczynne w soboty, niedziele oraz dni wolne od pracy w Komisji.

Oprécz dokumentéw skladanych w formie papierowej wnioskodawca proszony jest o przedstawienie kopii elektronicz-
nej wniosku i wszystkich zalgcznikéw do niego na plycie CD-ROM lub kluczu USB w tej samej kopercie co wersja
papierowa. Pierwszenstwo ma wersja papierowa.

Kontakt

Wszelkie pytania na temat zaproszenia do sktadania wnioskéw mozna przesylal poczty elektroniczng na adres: agri-
grants@ec.europa.eu. Ostateczny termin przesylania pytan uplywa dnia 29.11.2016 r. o godz. 24.00.

Najistotniejsze pytania i odpowiedzi zostang opublikowane na stronie: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-
information-measures|


http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
mailto:agri-grants@ec.europa.eu
mailto:agri-grants@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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15. PROCEDURA OCENY

Whioskodawcy spelniajacy wymagania w zakresie dopuszczalnosci bedg oceniani w $wietle poszczegdlnych kryteriéw:
— kryteriéw kwalifikowalnosci (zob. pkt 6 zaproszenia do skladania wnioskéw),

— kryteriéw wykluczenia (zob. pkt 7 zaproszenia do skladania wnioskow),

— kryteriéw kwalifikacji (zob. pkt 8 zaproszenia do skladania wnioskow),

— kryteriéw przyznania dotacji (zob. pkt 9 zaproszenia do skladania wnioskow).

Whioski muszg otrzymac lacznie co najmniej 60 % punktéw i co najmniej 50 % punktéw dla kazdego kryterium. Wnio-
ski, ktére nie osiagnely minimalnego progu jakosci, zostang odrzucone.

W nastgpstwie oceny wnioskéw Komisja sporzadzi ranking wszystkich wnioskéw wraz z osiagnigtymi wynikami.

Na jego podstawie Komisja sporzadzi wykaz wnioskéw do mozliwego finansowania oraz ewentualnie liste rezerwowa,
w zaleznosci od budzetu dostgpnego na niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw.

16. ZALACZNIKI

— Formularz wniosku (z wykazem dokumentéw, ktore nalezy dostarczy() dostgpny jest na stronie internetowej:
http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-information-measures/

— Wzér umowy o udzielenie dotacji jest dostgpny na stronie internetowej: http://ec.europa.eufagriculture/grants-for-
information-measures|

— Formularz osobowosci prawne;j

Wszyscy kandydaci musza wypelni¢ formularz osobowosci prawnej dostepny na nastepujacej stronie:
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/legal_entities/legal_entities_en.cfm

— Formularz identyfikacji finansowej

Formularz identyfikacji finansowej, dostgpny pod ponizszym adresem, jest wypelniany jedynie przez wnioskodaw-
c6éw: http:/[ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contracts/financial_id/financial_id_en.cfm



http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
http://ec.europa.eu/agriculture/grants-for-information-measures/
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8235 - IPIC/Mubadala)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2016/C 401/10)

1. W dniu 24 pazdziernika 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata
zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej przedsigbiorstwo International Petroleum Investment Company
PJ.S.C. (,IPIC”, Zjednoczone Emiraty Arabskie) i przedsigbiorstwo Mubadala Development Company PJ.S.C. (,Mubadala”,
Zjednoczone Emiraty Arabskie), zostang objete, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw, wsp6lng kontrolg nowo utworzonego przedsigbiorstwa TopCo i wspélnego zarzadu, wylgcznie
kontrolowanych przez rzad emiratu Abu Dhabi.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

— IPIC jest inwestycyjng spotka akcyjng, ktéra moze dokonywal na skale $wiatowa inwestycji w aktywa zwigzane
Z energia,

— Mubadala jest inwestycyjng spotka akcyjng dokonujacg inwestycji na skale Swiatowg w wielu sektorach takich jak
sektor energetyczny, infrastruktura publiczna, nieruchomosci, partnerstwa publiczno-prywatne, przemyst lotniczy
i kosmonautyczny, podstawowe galezie przemystu i ustug.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8235 — IPIC/Mubadala, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konku-
rencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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